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1. SAKERHETSINSTRUKTIONER

1.1 Symbolbeskrivning

OBS, konsultera medféljande dokument.

For anslutning av batteriladdare, se avsnitt 3.5 "Ladda
batteriet till Sinuscan 2017

For godkénda typer av batteriladdare se avsnitt 10 "Teknisk
specifikation"

>

Typ B-utrustning

CE-mérkning indikerar att apparaten ar utformad enligt
direktiv for medicinska apparater 93/42/EEC.

USB-kontakt

Den overkryssade soptunnan betyder att inom den Europiska
Unionen maste produkten tas till en sérskild uppsamling for
forbrukade varor. Se avsnitt 9 "Atervinning av apparaten”
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1.2

Séakerhetsforeskrifter

Lis denna manual noggrant och spara den for framtida anvéndning.
Tappa inte apparaten. Probespetsen dr omtalig.

Skrapa inte probespetsen. For rengdring av apparaten och proben se
avsnitt 8.0 "Underhéll och service".

Anviénd inga 16sningsmedel for att rengora apparatens yta eller
probespetsen. For rengoring av apparat och probe se avsnitt 8.0
"Underhall och service".

For att ladda batteri till Sinuscan 201 — anvind endast batteriladdare
som tillverkaren tillhandahaller.

Anslut inga andra stromkéllor till apparaten dn originalet som
tillverkaren tillhandahéller. Patientsékerheten riskeras vid anvindning
av andra stromkaéllor.

Oppna inte eller ta isir enheten. Det finns inga delar inuti som kan
repareras/bytas ut av anvindaren, férutom delarna specificerade i avsnitt
8 "Underhall och service". Anvind enbart reservdelar som tillverkaren
tillhandahaller.

Starka elektriska eller elektromagnetiska félt (ex. GSM telefon nira
apparaten) kan paverka apparatens prestation. Hall apparaten borta frén
sadana miljoer. Det rekommenderas att apparaten anvinds utan
batteriladdare, starka storningar fran elnétet kan orsaka tillfilliga falska
ekon pé displayen. Se avsnitt 12 "EMC-information".

Anslut inte USB-kabeln till apparaten i patientmilj6. Anvénd inte
skrivaren i patientmiljo. Se avsnitt 5.1 "Patientmiljé". Sinuscan 201 och
batteriladdaren som tillhandahalls tillsammans med apparaten kan
anvindas i patientmiljo.

Anslut inte artiklar som inte dr specificerade som delar till Sinuscan
201-systemet. Se avsnitt 2.3 "Komponenter till Sinuscan".

Ror inte skrivare, skrivarkabel eller ndgon annan icke-medicinsk
elektrisk utrustning och patienten samtidigt.
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1.3

1.4

1.5

Indikationer

Metoden dr anvéndbar for barn frén tre ars alder och uppét och for vuxna,
gravida kvinnor inkluderat.

Undersokningen kan latt upprepas ett flertal ganger.

Motindikationer

Tillforlitligheten &r inte testad for barn under tre ars alder.

Forsiktighetsatgirder

Inga skadliga biologiska effekter har hittats pa den energinivd som
instrumentet genererar. Det ar slunda sékert béde for patient och for
lakare.

Inga sérskilda skydd behovs vid anvdndning av apparaten.

Sinuscan 201 fungerar som ett hjdlpmedel for att stélla en diagnos eller som
en grund for vidare undersokningar. Lékare stiller diagnosen.
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2.

2.1

2.2

ALLMANT

Avsedd anviandning

Detta instrument ar utformat for att upptécka anomalier som till exempel
vitska i sinus maxillaris och/eller sinus frontalis. Detta gors med Sinuscan
genom att exponera ekot fran den bakre benvéiggen i en vétskefylld
hélighet, inget ekot uppstar om haligheten ar fylld med luft. Sdlunda
fungerar instrumentet som ett hjalpmedel for att stélla en diagnos eller som
en grund for vidare undersokningar.

Grundfunktion

Sinuscan verkar genom att séinda pulser av ultraljudsenergi och ta mot ekon
frén akustiska lager p& samma sétt som ett ekolod. Eko-reflexerna
omvandlas till en elektrisk signal och presenteras som en graf pa LCD-
displayen i form av en ”A-modekurva”, som i sin tur indikerar bade
avstanden mellan olika skikt och styrkan i ekona. Avstandsupplosningen ar
0,5 cm och métdjupet dr 8 cm. Den anvénda ultraljudsfrekvensen (3 MHz)
fortplantar sig védl genom bade mjuk vdvnad och ben, men inte genom luft.
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Komponenter till Sinuscan

e Sinuscan scanner
e Batteriladdare

e Skrivare som stodjer PictBridgeprotokollet. (Inte inkluderat i leveransen
av Sinuscan 201)

For en detaljerad lista 6ver leveransens innehall se avsnitt 7 "Paketets
innehall".

Inkoppling av komponenter till Sinuscan-systemet

Sinuscan 201 ar utformad att anvands som en ensamstdende apparat. Den
har ett batteri pa insidan som tillhandahaller adekvat scanningstid (c:a 10
timmar) utan ateruppladdning. Laddningspluggen sitter i ena dnden pa
apparaten. Pluggen passar bara pa ett hall.

Skrivare (inte inkluderad) som stddjer PictBridgeprotokollet kan kopplas
till Sinuscan for att skriva ut méitningarna. Skrivare kopplas till apparaten
med USB-kabel. Den fyrkantiga delen av kabeln kopplas till Sinuscan och
den platta delen av kabeln till skrivaren. Fler detaljer om hur man installerar
skrivare finns i handhavandemanualen for skrivaren som tillhandahalls
tillsammans med skrivaren.

Sinuscan 201 kinnetecken

Instéllningar

Sinuscan 201 kan stéllas in for hogerhdnta eller vansterhénta.

Undersokningsldage

Apparaten kan stillas in for tva eller fyra undersokningslagen. Nér
apparaten ar instilld pé tvé lagen, undersoks/sparas i minnet endast sinus
maxillaris (Sinister/Dexter). I fyraldgesinstillningen undersoks/sparas béde
sinus maxillaris och sinus frontalis.

Minne

Sinuscan 201 har fyra minnespositioner for att spara méitningar. Valen visas
pa displayen. En ny scanning sparas dver den foregdende sparade
métningen pa samma minnesposition. Alla sparade métningar kan raderas
fran minnet.
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Minnespositioner:

o Sinister, sinus maxillaris vinster (Sinister)
e Dexter, sinus maxillaris hoger (Dexter)

o Frontal, sinus frontalis vanster (FroLeft)

e Frontal, sinus frontalis hoger (FroRight)

2.5.4 Fabriksinstillningar

Apparaten &r forprogrammerad for undersokning av sinus maxillaris och for
hogerhint anviandning.

Om du Onskar anvidnda enheten som véansterhént eller 6nskar méta ocksa
sinus frontalis, se avsnitt 3.3.4 "Instéllningar/info".

Probe

Mode-andring

Scanning
/ / : Mode
LCD-display | »\ \
|20 = Minneslage
|y
a;\ | I I
T I‘ Batteriindikator
Minne f"__l l
\ 6 I Utskrift
Radering 0 - UI I
‘ ! N Laddningsindikator
Sinuscan
Laddnings- JERN _ Skrivarkontakt
anslutning P T Y (USB)
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3. FORE ANVANDNING

3.1 Inkoppling av Sinuscan

Forsédkra dig om att det finns tillrackligt med batterikapacitet for att
genomfora en undersokning. Se avsnitt 3.5 "Ladda batteri till Sinuscan
201"

3.2 Beskrivning av knappar

Sinuscan 201 har fem knappar som styr apparatens funktioner.

Om Sinuscan anvénds utan utskriftssmojlighet, dr det bara SCAN-knappen
och @-knappen som behdvs for en vanlig anvéndning. Knapparna &r:

e SCAN (sla pa scanning ON/OFF)

e MEM (granska métningar i minnet)

e ERASE (radera métningar)

e PRINT (skriva ut métningar)

¢ MODE-CHANGE Q‘J (for att bldddra i minnesliget och for att byta lige)

33 Apparatens arbetsldge

Apparaten har foljande arbetslédge:

e avstingd (OFF)

e scanning (SCAN) (levande graf)

e minnesfunktion (MEM) (fryst graf)
e instéllningar/info (INFO)

3.3.1 Avstingd (OFF)
Apparaten slar automatiskt om till OFF om ingen knapptryckning skett
efter cirka tre minuter.
Displayen pé apparaten ar tom i avsténgt lage.
Fran avstingt ldge kan anvéndaren:
e Starta scanning genom att trycka pa SCAN.
o Granska tidigare scannade grafer genom att trycka pA MEM.

e Gaiini instdllningar/info-ldge genom att halla ner Q‘)- knappen och
trycka pA MEM.

Apparaten kan tvingas till avstingt ldge genom att halla ner Q‘J— knappen

och sen tycka pd ERASE. (RESET) (Kan orsaka forlust av mitdata).
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Scanning, (SCAN)

Apparaten sénder ut “ultraljudspulser” och tar emot ekon.
Grafen pa displayen &r en direkt presentation av ekona.

e Genom att tycka pd SCAN kan anvéndaren starta scanning och frysa
displayen genom att tycka pd SCAN igen.

Minnesfunktion, (MEM)

For att gé in 1 minnesfunktionen, tryck antingen:

e SCAN nér du ar i SCAN-ldge. (For att frysa grafen)

Eller:

o  MEM nér du ér i OFF-ldge. (For att komma in i minnesfunktion)

I minnesfunktionen kan anvéndaren:

e bldddra i minnet genom att trycka pa @-knappen
e skriva ut sparade métningar genom att trycka pad PRINT en gang.

e radera mitningar genom att under tre sekunder trycka pd ERASE.
Displayen kommer att visa symbolen ======_ som indikerar att alla
méitningar dr raderade.

Sinuscan 201 har fyra minneslagen for att spara métningar. Den valda
bihalan visas pa displayen. En ny scanning sparas ovanpa den foregédende
métningen pa samma bihala.

Minneslédgena ar:

o Sinister, vinster sinus maxillaris (Sinister)
e Dexter, hdger sinus maxillaris (Dexter)

o Frontal, vanster sinus (FroLeft)

e Frontal, hoger sinus (FroRight)
Instéllningar/info, INFO-ldge

Fran OFF-ldge (nér apparaten &r avstingd) kan anviandaren:

e Sla av enheten genom att halla ner @—knappen och sen trycka pa
ERASE. (RESET)

e Enheten slas av och display blir tom.

o G till Instdllningar/info-lage genom att halla in @—knappen och sen
trycka en ging pd MEM-knappen.




Sinuscan 201

34

| installningar/info-lage visar displayen:

e Namn och typ av apparat: Sinuscan Tdpe: 201
201 Sl w: 140050
M Mode:S5in + Dex
Use :Riaht

e Mijukvaruversion: t.ex. SW: 140.

I instéliningar/info-lage kan anvandaren:

e vilja anvandning for vanster- eller hdgerhantan genom att flytta pilen i
displayen till raden "Use" med*/-knappen och sen vilja: "Right"
(hoger) eller "Left" (vénster) genom att trycka pa ERASE en gang.

e vidlja antingen de tva olika undersékningsomradena (Sinister och
Dexter) alternativt de fyra olika utforskningsomraden (Sinister, Dexter,
FroL and FroR) genom att flytta pilen i displayen till raden "Mode" med

-knappen och sen vilja: "Sin + Dex" eller "Sin + Dex + Fro" genom
att tycka pd PRINT en gang.

e justera kontrasten pa displayen genom att tycka pa MEM. Titta pa
displayen nar du justerar kontrasten och tryck pa MEM sa manga
ganger det behdvs for att stallan kontrasten. (Fyra kontrastnivaer)

Valen sparas automatiskt nar man lamnar installningar/info-laget genom att
trycka pa SCAN.

Sinuscans funktioner/Snabbtest

Ett enkelt funktionstest kan goras genom att applicera ultraljudsgel pa
toppen av proben och sedan halla proben mot en féliska med gel. Ekot
fran en full flaska med gel visas som en graf ndra den bortre &ndan av
displayen, pa ett avstand av 4-5 cm. (5 cm om det &r gelflaskan som
levererades med Sinuscan som anvands)

Om inget eko uppstar, kontrollera om det ar tillrackligt med gel i flaskan.
For mer detaljerad information om felsékning av Sinuscan 201 se avsnitt
8.3 "Felsokning"

SCAM Sinister*. -

5cm 5cm
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3.4.1 Scanning utan att skriva ut

Att scanna med Sinuscan:

e Starta enheten genom att trycka pd SCAN en
ging.

e Applicera en liten méngd gel pa probespetsen

e Rikta proben mot undersékningsytan och tryck
forsiktigt proben mot huden

e Titta pa displayen medan du langsamt vickar och
ror proben fram och tillbaka.

i

e Ol
£ O

Repetera proceduren for de bihdlor som du har for
avsikt att méta.

Om du vill frysa displayen, tryck pd SCAN en gang. Genom att tycka pa
SCAN en gang till borjar Sinuscan att scanna igen.

3.4.2 Scanning och skriva ut

Om du vill skriva ut métningar:

e Starta enheten genom att trycka pa SCAN en gang.
e Borja med den bihala som visas pa displayen

e Applicera en liten méngd gel pa probespetsen

e Rikta proben mot undersdkningsytan och

tryck forsiktigt proben mot huden

e Observera displayen medan du lingsamt - Bj- ]
vickar och ror proben fram och tillbaka. e | 08

e Nir grafen &r riktig tryck pa SCAN for att

frysa grafen.
e Vilj néstfoljande omrade att undersoka genom att anvanda @-knappen
och borja om.

Nir alla bihalor 4r scannade skriv ut métningarna, se avsnitt 3.4.3 "Skriva
ut matningar".

10
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Skriva ut métningar (skrivare dr inte inkluderad)

Mitningar som sparats i minnet pa Sinuscan 201 kan skrivas ut enligt

foljande:

e En lista pa skrivare som kan kopplas ithop med Sinuscan 201 och som
stodjer PictBridge protokollet* finns i avsnitt 10 "Teknisk
specifikation".

e Forbered skrivaren som beskrivet i manualen for skrivaren.
Sla pé skrivaren.

e Koppla ihop skrivaren med Sinuscan med den medfdljande

USB-kabeln.
o Starta utskriften genom att trycka pd PRINT:

Displayen pé Sinuscan visar texten "PRINTING..." under utskriften.
Beroende pa vilka undersokningsomade du har valt skrivs det ut tva eller
fyra métningar.

For att andra undersdkningsomréade, se avsnitt 3.3.4 "Instéllningar/info".
Layouten pé utskriften varierar beroende pa vilken skrivare som anvénds.

Det rekommenderade pappersformatet d4r 10 x 15 cm (4 x 6 inches). A4-
storlek kan ocksé anvindas. Vanliga utskrifter visas nedan:

T STy

10x15cm 10x15cm

Ad A4
Mitningarna &r utskrivna i vénster horn av pappret for en snabbare
utskrivningsprocess.

Om utskriften avbryts pga. pappersfel, bldcket tar slut eller ndgot annat
problem orsakat av skrivaren, se manualen for skrivaren.

Hall skrivaren och skrivarkabeln borta fran patientmilj6 av sdkerhetsskal.
Koppla ihop skrivarkabeln och Sinuscan 201 utanfor patientmiljo.

* PictBridge ér ett protokoll med vilket du kan skriva ut fotografier och som é&r
vanligt anvént bland skrivartillverkare.

11
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3.44

3.4.5

3.5

Granska tidigare métningar

Mitningar sparas automatiskt i minnet nér enheten ar avstingd. Tidigare
maétningar kan granskas genom att starta enheten med MEM-knappen.

e Starta enheten genom att trycka pg
MEM. /

e Vilj mitning att titta pd genom att 3

anvinda @—knappen.

Sparade métningar kan skrivas ut som
beskrivit i avsnitt 3.4.3 "Skriva ut métningar".

Radera mitningar fran minnet
Mitningar raderas automatiskt nér enheten startas genom att trycka pa
SCAN.

Om du vill radera métningar manuellt:

e Tryck pAd MEM.
e Tyck pa och hall in ERASE i tre sekunder. Displayen_|

visar === for att indikera att alla métningar &r
raderade.

Ladda batteriet i Sinuscan 201

Batteriet bor laddas nér batterisymbolen i displayen indikerar en tredjedel
av full kapacitet.

N
Fullt batteri: il Tomt batteri: R

For att ladda batteriet till Sinuscan 201ténk pa foljande:

o Kontakten till batteriladdaren &r placerad i ena édnden av apparaten.
Pluggen pa batteriladdaren passar endast in i kontakten pa ett sitt.

e Koppla samman batteriladdaren och Sinuscan och koppla in laddaren
till elnétet.

e Laddaren visar ett fast gront ljus nir den &r igang

e Den grona lysdioden pd Sinuscan 201 blinkar medan batteriet laddas.
Nir batteriet &r fulladdat lyser den grona ljusdioden med fast sken.

e Normal laddningstid for ett tomt batteri dr 14 timmar

e Det finns ingen risk for 6verladdning dven om apparaten laddas langre
an 14 timmar

12
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Nir batteriet dr fulladdat kan det anvidndas under cirka 10 timmar om du
scannar oavbrutet.

Om apparaten inte anvinds bor batteriet laddas ménadsvis. Batteriet ska
hélla for ett minimum av 300 uppladdningar innan det behdvs bytas ut.
Anvinda endast batterier som tillverkaren tillhandahaller. Se avsnitt 8.4
"Tillbehor och reservdelar”.

13
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4. UNDERSOKNING

Undersokningsomradena

FroRight, FroLeft,
héger vanster
sinus sinus
Frontalis Frontalis
Dexter, Sinister,
héger vanster
sinus sinus
maxillaris maxillaris
4.1 Undersokning av sinus maxillaris, vuxna

o Forklara forst proceduren for patienten.

e Studera apparatens funktioner, beskrivna i avsnitt 3.4 "Sinuscans
funktioner/Snabbtest"

e Applicera ultraljudsgel pé probespetsen. Rikta proben mot
undersokningsytan och tryck forsiktigt proben mot huden

e Rikta proben mot protuberantia occipitalis, eller i mitten av och lite
nerat pa det sagittala planet med huvudet uppritt. Om ekona visas som
ett djup av 3.5 till 6 cm och du kan repetera detta tre ganger ar det stor
sannolikhet for att det finns sekret i bihalan.

e Vicka sakta proben upp och ner inom undersékningsomradet for att hitta
en vinkelrit probeposition i forhallande till den bakre viggen av
bihalan. Om inget bakviggseko uppstar, flytta proben forsiktigt i
vertikalled, for att kartlagga hela unders6kningsomradet.

14
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Notera:

Instrumentet &r instéllt pa att ge eko fran det fraimre viggomradet pa en
normal luftfylld halighet, indikerad genom en topp pa 1 - 1.5 cm pa
displayen. En ljudvég som reflekteras fram och tillbaka mellan kristallen
och luftytan kan orsaka ett upprepat eko pa displayen av en helt normal
hélighet. Patientens huvudposition masta observeras eftersom en
bakétlutning av huvudet kan gora att vitskan i héligheten forlorar kontakten
med den frimre véiggen, vilket leder till en forlust av eko fran den bakre
vaggen.

Position for patientens huvud och apparaten vid undersokning

=

Undersok- @
ningsomrade >

SCAH Sinister*. -

12 3 45 6 7

g

Vatskefylld halighet

Grénserna for probens rorelse framgar av bilden ovan. Dock ar bésta
utgangsposition Fossa Canina, dvs. den flatare delen av kinden, strax under
kindknotan, strax intill ndsvingen (cirkeln pa bilden).

15
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4.2

Undersokning av sinus frontalis, vuxna

e Forklara forst proceduren for patienten.
e Applicera ultraljudsgel pé probespetsen.

e Luta huvudet tillbaka 30 grader for att hilla eventuell vitska i
haligheten kopplad till den bakre viggen och pa sé sitt fa den bésta
ultraljudssignalen.

e Positionera proben mot basen pé sinus frontalis, ndstan parallellt med
nisryggen, och vicka forsiktigt fram och tillbaka inom sektorn pa det
sagittala planet. Ett bakviggseko fran en vétskefylld hélighet hittas
vanligtvis pa ett djup av 1 - 3 cm.

Notera: Placeringen av sinus frontalis ar svara att lokalisera utan

rontgenbild.

Om tidigare rontgenbilder inte &r tillgdngliga, undersok 2 cm pé varje sida
om mittenlinjen.

Notera: Om undersdkningen utdkas utanfor dessa omraden, kan falska ekon
tas emot fran, till exempel, 6gonhalan, kdkben, skallbenet och munhélan.

SCAH Sinister -

1 2 3 4 5 8 7

16
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Undersokning av sinus maxillaris, barn

Positionera proben pé kinden med dess spets under den ldgre grinsen av
orbital och 1at den vila 14tt mot sidan av ndsan. Undersékningsomradet och
riktningen dr samma som for en vuxen patient och detsamma géller nér det
kommer till felkéllor. Bakvaggsekot hittas pa ett djup av 2 - 4 cm om det
finns vétska i haligheten.

Notera: Sinus maxillaris pa tredringar eller dldre barn kan vanligtvis
undersokas.

Huvudets och apparatens position vid undersékning

SCAN Si;\ister A

IJ\I

1 23 48 3 F 7

Vatskefylld halighet
— Undersok-
ningsomrade

Botten av sinus maxillaris &r placerad relativt hogre upp pé ett barn &n pa
en vuxen, och undersdkningen bor borja med att palpera den undre grinsen
av 6gonhélan.

Tolkning av A-mode pé displayen

Den diagnosinformationen som Sinuscan 201 tillhandahéller dr huruvida
det finns eller inte finns sekret i bihalorna.

Apparaten berittar INTE hur mycket eller vilken typ av sekret det
finns i haligheterna.

Hoéjden pa kurvan indikerar inte att det finns mer sekret &n om kurvan ar
lagre.

For att fa palitlig information frén scanningen bor anviandaren utfora
scanning av samma hélighet tre gdnger och fa samma resultat vid varje
scanning.

17



Sinuscan 201

Nedan dr nagra EXEMPEL pa displayer och hur man tolkar dem. Det &r
omdjligt att ge exakta exempel, som skulle vara giltiga for alla patienter,
eftersom bihélor pa olika personer likavdl som matsituationer skiljer sig &t.
Haligheterna pa samma patient dr ocksé sillan symmetriska.

SCAN Sinister -

1\2@456“?_

Normal sinus maxillaris.
Ingen indikation eller indikation
mellan 0 och 1,5 cm.

=

Negativ indikation

SCAN _Sini s‘ter‘. -

Sekret i sinus maxillaris.
Indikation mellan 3,5 och 6 cm.

Positiv indikation b
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SCAM S 1. nister -

Cysta eller polyp i sinus maxillaris.
Indikation mellan 2 och 3 cm.

Sekret i sinus frontalis. Indikation
mellan 1 och 3 cm.

Positiv indikation D

SCAM Si ri ister -

ﬂ_

123\436?

Sekret i sinus maxillaris pa ett
barn. Indikation mellan 2 och 4
cm.

Positiv indikation D

19



Sinuscan 201

5.

5.1

52

6.

ANVANDNING, TRANSPORT OCH
FORVARINGSVILLKOR

Patientmiljo

Patientmiljo beskrivs nedan:

N 25m

<l

YL 2, \

15m 1,5m * P

[ S ——

AN

Anvéndning, transport och forvaringsvillkor

Apparaten dr kapabel for anvéndning, transport och forvaring vid
miljovillkor inom féljande granser:

Lufttemperatur ~ Luftfuktighet ~ Ovrigt

Anvindning 10-35C 20-90 % inget

Transport 0-40C 10-90 % inget

Forvaring 0-40C 10-90 % inget
RENGORING

Rengor apparaten enligt beskrivning nedan, mellan varje patient:
Rengor apparaten, kablar, el-kontakt och skrivare som beskrivet nedan:
Koppla ur laddaren om den &r inkopplad.

Anvind en ren pappersnédsduk eller bomullstrasa som é&r 14tt fuktad med 50-

70% isopropanol. Kontrollera sd att inget vatten eller annan vitska tranger
in i apparaten eller kontakter. Anvind inte en vat pappersservett, en latt
fuktad pappersservett ar tillrackligt.

Vid behov torka ytan med en torr pappersservett.

NOTERA

Anvind aldrig rengdringsmedel, silikonbaserad rengoringsvétska eller
rengoringsvitska med slipeffekt.
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7. PAKETETS INNEHALL

Huvudkomponenter vid leveransen av Sinuscan ar:

1))
2)
3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)

Sinuscan 201 ultraljudsscanner
Skyddspése for Sinuscan 201 av tyg

Batteriladdare for Sinuscan 201
euro: Friwo FW7333M/12

Flaska med gel, 0.25 liter (Ultraljudsgel)

Manual g .;'Q'; .
Snabbguide y
Info-CD
USB-kabel
Viska
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8.

8.1

8.2

UNDERHALL OCH SERVICE

Service and kalibrering

Det finns inga servicedelar pé insidan av apparaten och den behdver inte
nagon kalibrering. Om det 4r négra problem med apparaten kontakta
forsiljaren.

Byte av batteri

NOTERA Anvind inte andra batterier dn de som &r utformade for Sinuscan 201 och

levererade av tillverkaren.

Batteri dr installerat nir apparaten levereras. Nar det 4r dags att byta batteri,
folj punkterna nedan:

e Ta bort skruven med torx T10 skruvmejsel och ta bort batterihdljet.
e Lyft upp batteriet en liten bit.

e Taloss ledningstraden fran kontakten pa kretskortet.

e Koppla in kontakten pa det nya batteriet till kontakten pa kretskortet.

e Terminalen passar endast in i kontakten pa ett sitt — anvénd inte
overdrivet vald. Kontrollera den rétta kontakten.

o Placera batteriet i batterifacket.
e Styr ledningen for att forhindra att den pressas mellan holjena.
o Sitt tillbaka batterihdljet och dra at skruven.

NOTERA Anviénd endast batterier som &r utformade till apparaten. Anviandning av

andra typer av batteri kan orsaka sékerhetsrisk.

Vid byte av batterier bér man anvinda ett handledsband som avleder statisk
elektricitet for att eliminera att Sinuscan skadas av en statisk urladdning.

Endast kvalificerad teknisk personal far utfora underhall.
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8.3 Felsokning
Kontrollera apparatens handhavande som finns beskrivet i avsnitt 3.4
"Sinuscans funktioner/Snabbtest".

Om utrustningen inte startar eller endast dr igng en liten stund, méste
batteriet laddas. Se avsnitt 3.5 "Ladda batteriet till Sinuscan 201"

Om Snabbtestet inte visar ndgra ekon:

o Kontrollera sa att det finns tillrickligt med gel pa probespetsen
e Kontrollera att det finns tillrackligt med gel i flaskan

o Kontrollera batteriindikatorn pa displayen pa Sinuscan 201
Om fel uppstar, kontakta din leverantdr.

8.4 Tillbehor och reservdelar

Foljande tillbehdr och reservdelar till Sinuscan 201 finns tillgdngliga hos

tillverkaren:
o  Batteri....ocoocvevvreierieirenens 34676
e Batteriladdare
CUIO: 1vveereenreeereeeeesreeseeeseneaens Friwo FW7333M/12
e Probe (inklusive instruktioner for byte av probe)
o Ultraljudsgel..................... EN 990104
e  USB-kabel

e  Skyddspase for Sinuscan 201 av tyg

9. ATERVINNING AV APPARATEN

Inom den Europeiska Unionen maste produkten ldmnas till elektronik-
atervinning. For andra omréden, beakta att foljande komponenter kraver
sdrskild behandling vid kassering:

e Batteri, av typ NIMH
e Bly i lodtennet pa kretskortet.

Folj lokala foreskrifter vid kassering av enheten. Det andra alternativet ar
att skicka tillbaka hela apparaten till tillverkaren for kassering.

23



Sinuscan 201

10.

TEKNISK SPECIFIKATION

Sinuscan 201:

Probe

Frekvens

Peak-negative acoustic pressure
Utstréalad ultraljudseffekt

Spatial-peak temporal-average int.

Batteri:
Batteriladdare:
Spénning
Effektforbrukning
Laddningsspaning
Laddningsstrom
Laddningstid

Ultraljudskristall, & 8 mm
3.0 MHz

<1 MPa

<20 mW / cm?

<100 mW/cm2

6 V/730 mAh NiMH

100 -240 V AC, 50 — 60 Hz
I5W

72V

400 mA

14 timmar fran tomt batteri till
fulladdat

Batteriladdare som far anvéndas till Sinuscan 201:

Euro:
UK:
Universal:

Skrivare som stodjer PictBridge:

Canon
Canon
Canon
Canon
Canon

Canon

Friwo FW7333M/12
Friwo FW7333M/12 UK
Friwo FW7555M/12

PIXMA IP90

PIXMA IP2000
PIXMA IP3000
PIXMA 1P4000
PIXMA IP5000
PIXMA IP6000

Hewlett-Packard; endast med pappersstorlek 10 x 15 cm (AS5)

Hewlett-Packard
Hewlett-Packard

Deskjet 6620
Deskjet 6840
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11. TILLVERKARE

Mediq Suomi Oy

P.O.B. 115

FIN-02201 ESPOO

FINLAND

tel. 020 112 1510

fax 020 112 1511

E-post: asiakaspalvelu@mediq.com
Hemsida: www.mediq.fi
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